ITALIANO

Preghiera per le vocazioni

Gesù, Maestro e Pastore, che ci hai insegnato a pregare il Padrone della messe perché mandi operai nella sua messe, suscita sante vocazioni per l'Istituto che hai ispirato ai tuoi fedeli servi P. Antonio e P. Marco Cavanis. Riempi del tuo Santo Spirito i chiamati, perché credendo alla tua parola siano fedeli operai nella tua vigna. Fa’ che apprezzando il dono della vocazione sacerdotale e religiosa collaboriamo generosamente con la preghiera e il sacrificio. Cuore di Gesù, dona santità e perseveranza a coloro che hai chiamato.  
PORTUGUÊS

Oração pelas vocações
Ó Jesus, Mestre e Pastor, que nos ensinaste e rezar ao dono da Messe para que envie operários para sua messe, envie santas vocações para o Instituto que inspirastes aos teus servos fiéis Pe. Antonio e Pe. Marcos Cavanis.

Enche com teu Espírito Santo aqueles que são chamados, para que crendo na Tua Palavra sejam fiéis operários na tua vinha. Faze que apreciando o dom da vocação sacerdotal e religiosa colaborem generosamente com a oração e o sacrificio.

Coração de Jesus, dai santidade e perseverança aos que chamastes.

ESPAÑOL

Oración por las vocaciones

Jesús, Maestro y Pastor, que nos has enseñado a orar al dueño de la mies, para que envíe obreros a su mies, suscita santas vocaciones para los Institutos que inspiraste a tus fieles siervos, Padre Antonio y Padre Marcos Cavanis.

Llena de tu Santo Espíritu a los llamados, para que, creyendo en tu Palabra, sean obreros fieles en tu viña. Haz que, apreciando el don de la vocación sacerdotal y religiosa, colaboremos generosamente con la oración y el sacrificio.

Corazón de Jesús, da santidad y perseverancia a los que has llamado.

ENGLISH

Prayer for vocations

O Jesus, Master and Shepherd, who taught us to pray the Lord of the harvest to send laborers into his harvest to do his harvesting, raise good vocations for the Congregation of Schools of Charity you have inspired to your faithful servants the Venerable Fathers Anthony and Mark Cavanis. Fill with your Holy Spirit those who are called, so that trusting in your word, they may be faithful workers in your vineyard. Make us appreciate the gift of the vocation to religious and priestly life and help us to cooperate generously through our prayer and sacrifice. Heart of Jesus, give holiness and perseverance to those you have called. 
FRANCAIS

Prière pour les vocations
Jésus, maître et pasteur, qui nous as enseigné à prier le Patron de la Moisson pour qu’il envoie des ouvriers dans sa moisson, suscite des vocations saintes pour l'Institut que tu as inspiré à tes serviteurs fidèles P. Antoine et P. Marc Cavanis. Remplis de ton Saint Esprit les appelés, afin qu'en croyant à ta Parole ils soient des ouvriers fidèles dans ton vignoble. Qu'en appréciant le don de la vocation sacerdotale et religieuse, nous collaborions généreusement avec la prière et le sacrifice. Coeur de Jésus, donne sainteté et persévérance à ceux que tu as appelés. 

ROMÂNA

Rugăciune pentru Vocaţii

O Isuse, Învăţătorul şi Pastorul, care ne-ai învăţat să-l rugăm pe stăpânul secerişului ca să trimită lucrători în secerişul său, ridică vocaţii sfinte pentru Institutul pe care l-ai inspirat credincioşilor slujitori tăi, Preoţii Anton şi Marcu Cavanis.

Umple-i cu Duhul tău Sfânt pe cei chemaţi, pentru ca crezând în Cuvântul tău să devină lucrători fideli în via ta.

Fă ca recunoscând darul chemării preoţeşti să colaborăm cu generozitate prin rugăciunea  şi sacrificiul nostru.

Inimă a lui Isus dă-le sfinţenie şi perseverenţă  acelora pe care i-ai chemat.
CEBUANO
Pag-ampo alang sa Bukasyon
O Hesus, Hari ug Magbalantay, kinsa nagtudlo kanamo sa pagsampit sa Ginoo sa pagpadala ug mga mang-aani, hatagi ug maayong bukasyon alang sa Congregation of the Schools of Charity nga imong gipadilaab sa imong matinoohon nga mga sulugoon Padre Antonio ug Padre Marco Cavanis. Dasiga sa imong Espiritu Santo ang imong mga gitawag, sa pagsalig sa imong pulong, nga sila mamahimong matinumanon nga mga mamomoo sa imong parasan. Himua kami nga mapasalamaton sa grasya sa bukasyon sa relihiyoso ug parianon nga pagkinabuhi ug himua kami nga magtambayayong pinaagi sa among mga pag-ampo ug sakripisyo. Kasing-kasing ni Hesus, santosa ug papalahutaya ang imong mga gitawag. Amen

